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Contrato de Servicios de Consultoria

TRABAJOS MENORES
MEDIANTE PAGO DE UNA SUMA GLOBAL
(FINANCIADOS PARCIALMENTE POR EL BANCO MUNDIAL)

CONTRATO

ESTE CONTRATO (el “Contrato”) se celebra en este dia 01 del mes de septiembre de 2017, entre Nacional Financiera,
Sociedad Nacional de Crédito, como fiduciaria del “Fideicomiso Fondo para la Biodiversidad”, beneficiaria de los
recursos otorgados por el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF), para la ejecucion del Proyecto
denominado “Sistemas Productivos Sostenibles y Biodiversidad”, en adelante el “Contratante”, representado por la
Secretaria Técnica del Fideicomiso, la Mtra. Ana Luisa Guzman y Lépez Figueroa, con la intervencién de la Comisién
Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad, a quien en lo sucesivo se le denominaré la “CONABIO”,
representada por su Coordinador Nacional, el Dr. José Aristeo Sarukhéan Kermez, ambas con domicilio social en Liga
Periférico-Insurgentes Sur Numero 4903, Colonia Parques del Pedregal, Delegacion Tlalpan, Codigo Postal 14010,
Ciudad de México, y Asociacion Biodiversity Partnership Mesoamérica (BPM), a quién en lo sucesivo se le
denominaré el “Consultor”, representado por su Representante Legal, el C. Jaksch George Barrington Deutsch, cuya
oficina principal estd ubicada en Barrio Escalante, al sureste del Parque Francia, casa ndmero 432, San J osé, Costa Rica.

CONSIDERANDO QUE el “Contratante” tiene interés en que el “Consultor” preste los servicios que se sefialan a
continuacion, y que el Comité Técnico del Fideicomiso Fondo para la Biodiversidad, en su sesién de fecha 25 de octubre
de 2016, con cargo al proyecto GEF BM PSPSYB, Proyecto Sistemas Productivos Sostenibles y Biodiversidad (GRP
30015), autorizé el ingreso de los recursos para llevar a cabo las actividades inherentes al objeto del presente instrumento
en apoyo de la “CONABIO”.

CONSIDERANDO QUE el “Consultor” esta dispuesto a prestar dichos servicios,

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

1.  Servicios (i)  El“Consultor” prestara los “Servicios” que se especifican en el Anexo A,
“Términos de referencia y alcance de los Servicios”, que forman parte
integral de este “Contrato”.

(ii)  El “Consultor” encomendara la prestacion de los “Servicios™ al personal
que se enumera en el Anexo B, “Personal Clave del Consultor”. Dicho
personal estara bajo la direccion y dependencia exclusiva del “Consultor”,
por lo que no se crearan nexos de caracter laboral con el “Contratante” y
con la “CONABIO”, a los que bajo ninguna circunstancia se les
considerara como patrones sustitutos, solidarios o intermediarios.

(iif)  El “Consultor” presentara los informes a la “CONABIO” en la forma y
dentro de los plazos indicados en los Anexo A, “Términos de referencia y
alcance de los Servicios” y el Anexo C, “Informes que el Consultor debe
presentar”.

2. Plazo El “Consultor” prestara los “Servicios” durante el periodo que se iniciara del 01 de
septiembre de 2017 y hasta el 03 de febrero de 2018, o durante cualquier otro periodo en

\ que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.
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3. Pagos A. Monto mdximo

El “Contratante” pagara al “Consultor” $202,500.00 (Doscientos dos mil
quinientos pesos 00/100 M.N.) una vez retenido el 25% del Impuesto Sobre la
Renta (ISR) equivalente a $67,500.00 (Sesenta y siete mil quinientos pesos
00/100 M.N.), por los “Servicios” prestados conforme a lo indicado en el Anexo
A. Dicha suma ha sido establecida en el entendido de que incluye todos los costos
y utilidades para el “Consultor”, asi como cualquier obligacién tributaria a que
éste pudiera estar sujeto.

B. Calendario de pagos
El calendario de pagos sera el siguiente:

i Se otorgara un primer pago del 30% del valor total del “Contrato”,
equivalente a $81,000.00 (Ochenta y un mil pesos 00/100 M.N.) menos Ia
retencion del 25% del Impuesto Sobre la Renta (ISR), a la entrega en dia
habil a plena satisfaccion de la “CONABIO”, del Primer Informe conforme
a los Términos de Referencia y alcance de los “Servicios”, los cuales
forman parte del “Contrato” como Anexo A.

il. Se otorgara un segundo pago del 30%- del valor total del “Contrato”,
equivalente a $81,000.00 (Ochenta y un mil pesos 00/100 M.N.) menos la
retencion del 25% del Impuesto Sobre la Renta (ISR), a la entrega en dia
habil a plena satisfaccion de la “CONABIO”, del Segundo Informe
conforme a los Términos de Referencia y alcance de los “Servicios”, los
cuales forman parte del “Contrato” como Anexo A.

iii. Se otorgara un tercero y ultimo pago del 40% del valor total del “Contrato”,
equivalente a $108,000.00 (Ciento ocho mil pesos 00/100 M.N.) menos la
retencion del 25% del Impuesto Sobre la Renta (ISR), a la entrega en dia
habil a plena satisfaccion de la “CONABIO”, del Informe Final conforme a
los Términos de Referencia y alcance de los “Servicios”, los cuales forman
parte del “Contrato” como Anexo A.

N \ﬁ El monto total es por $270,000.00 (Doscientos setenta mil pesos 00/100 M.N.)
D\Q ISR incluido.

) c Condiciones de pago
- Los pagos se efectuaran en moneda nacional en dia habil, dentro de los 20 dias

habiles contados a partir de la presentacion por el “Consultor” de las facturas al
Coordinador designado en el punto 4, previa entrega de los informes establecidos
en el presente instrumento a satisfaccion de la “CONABIO”.

4.  Administracion A. Coordinador y Responsable de Seguimiento Técnico
del proyecto El “Contratante” y la “CONABIO” designan al Coordinador General de
Corredores y Recursos Bioldgicos y al Coordinador del Proyectos de Sistemas ..
Productivos Sostenibles y Biodiversidad, como su Coordinador y Responsable de / ) A
Seguimiento Técnico, respectivamente, siendo el primero responsable de la / / ,l\
coordinacion de las actividades contempladas en este “Contrato”, y el segundo de (‘/)/ \

la aceptacion y aprobacion por parte de la “CONABIO” de los informes u otros
elementos que deban proporcionarse, y de la recepcion y aprobacion de las facturas
para realizar los pagos.

B. Informes

& e
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Los informes enumerados en el Anexo C, “Informes que el Consultor debe
presentar”, deberan ser presentados durante el desarrollo de las actividades

asignadas, y constituiran la base para los pagos que deberan efectuarse conforme a
lo indicado en el punto 3.

5. Calidad de los El “Consultor” se compromete a prestar los “Servicios” de acuerdo con las normas méas
Servicios elevadas de competencia e integridad ética y profesional. El “Consultor” debera reemplazar
sin demora a cualquier empleado que haya sido asignado a un trabajo en virtud de este

“Contrato” cuyo desempefio sea considerado insatisfactorio por el “Contratante” y/o la
“CONABIO”. :

6.  Confidencialidad  Durante la vigencia de este “Contrato” y dentro de los dos afios siguientes a su término, sin
consentimiento previo por escrito del “Contratante” o de la “CONABIO?”, el “Consultor”
no podra revelar ni divulgar en provecho propio o de terceros, ninguna informacién que le
proporcione el “Contratante” o la “CONABIO”, ni la que resulte de las investigaciones
practicadas en relacion con los “Servicios™ objeto de este “Contrato”, obligandose a utilizar
dicha informacion exclusivamente para los fines del presente instrumento.

7. Propiedad delos  Todos los estudios, informes, graficos, programas de cémputo u otros materiales o
materiales productos derivados de la consultoria preparados por el “Consultor” para el “Contratante”

y la “CONABIO” en virtud de este “Contrato”, seran de propiedad del “Contratante” yde

la “CONABIO”, a quienes les correspondera la titularidad de los derechos de autor en su

aspecto patrimonial sobre dichas obras. El “Consultor” podra conservar una copia de

dichos documentos y programas de computo, para usarlos sin fines de lucro y sin posibilidad
de transmitirlos a terceros.

8.  Prohibicion al El “Consultor” conviene en que, tanto durante la vigencia de este “Contrato” como después
Consultor de de su terminacion, ni el “Consultor”, ni su matriz, ni ninguna entidad afiliada a éste podra
participar en suministrar bienes, construir obras o prestar servicios distintos de los “Servicios” y de
ciertas cualquier continuacion de los mismos para cualquier proyecto que se derive de los
actividades “Servicios” o esté estrechamente relacionado con ellos.

9.  Seguros El “Consultor” serd responsable de contratar los seguros pertinentes, y en caso contrario

sera responsable de evitar cualquier riesgo y, en su caso, de solventar los gastos de cualquier B
siniestro, liberando al “Contratante” y a la “CONABIO” de cualquier responsabilidad al
respecto. '

10. Cesion El “Consultor” no podra ceder este “Contrato” o subcontratar ninguna parte del mismo, sin
el consentimiento previo por escrito del “Contratante” y de la “CONABIO”.

I1. Ley e idioma por  El “Contrato” se regira por las leyes de los Estados Unidos Mexicanos (México), yelidioma =

los que se regira  del “Contrato” sera el espafiol. / / '
el Contrato ( -
12.  Solucion de Toda controversia que surja de este “Contrato” y que las Partes no puedan solucionar en |/
controversias forma amigable debera someterse a proceso judicial conforme a la ley de México, / /
acordando las partes someterse a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes de (

la Ciudad de México, por lo tanto el “Consultor” renuncia expresamente al fuero que
pudiere corresponderle por razon de su domicilio presente o futuro.
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13. Fraudey El Banco exige que todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de préstamos
Corrupcién concedidos por el Banco), asi como los Licitantes, proveedores, contratistas y sus
en el caso agentes (hayan sido declarados o no), el personal, los subcontratistas, proveedores de
del BIRF servicios o proveedores de insumos que participen en proyectos financiados por el

Banco, observen las més estrictas normas de ética durante el proceso de licitacion y de
ejecucion de dichos contratos'. Para dar cumplimiento a esta politica, el Banco.

(a) define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las
expresiones que se indican a continuacion:
6 “practica corrupta”:Z es el ofrecimiento, suministro, aceptacion o
solicitud, directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor con el
fin de influir de modo impropio la actuacion de otra parte;

(i)  “practica fraudulenta™ es cualquier acto u omision, incluyendo una

tergiversacion, que intencionalmente o imprudentemente engafa, o
intenta engafiar, a una parte para obtener beneficios financieros o de
otra indole o para evitar una obligacion;

(iii) “practicas de colusion™ es un acuerdo entre dos o mas partes,
disefiado para obtener un propésito impropio, incluyendo el
influenciar impropiamente la actuacién de otra parte;

(iv)  “précticas coercitivas™ es dafiar o perjudicar, o amenazar con dafiar o
perjudicar, directa o indirectamente, a cualquier parte, o a sus
propiedades para influenciar impropiamente la actuacion de una parte;

(v)  “préactica obstructiva” es:
aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar en forma deliberada
X pruebas importantes respecto de su participacion en un proceso
\ de adquisicién, o incidir en la investigacion o formular
> declaraciones falsas a los investigadores con la intencién de
impedir sustancialmente una investigacién del Banco referente
a acusaciones sobre practicas corruptas, fraudulentas,

- coercitivas o colusorias, y/o amenazar, acosar o intimidar a una
parte con el propésito de impedir que dicha parte revele lo que
sabe acerca de asuntos pertinentes a la investigacion, o que
lleve adelante la investigacion, o la ejecucion de un contrato.

bb) toda accién con la intencién de impedir sustancialmente el
ejercicio de los derechos del Banco de realizar inspecciones y

auditorfas establecido en la Cldusula 3.1(e) de las TAO
(Instrucciones a los Oferentes, de los Documentos Estandar de ',/
Licitacién Publica, Banco Mundial). /

f
/ /
{

(b) rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que el licitante seleccionado L

YEn este cémexro, cualquier accion ejercida por el Licitante,
de servicios, proveedores de insumos y/o sus empleados p:
* A los efectos de estos Documentos de Licitacion, “otra
En este contexto, “funcionario piiblico” incluye a lo
los contratos decisiones en materia de adquisiciones
“ A los efgctos de estos Documentos de Licitacion, “parte” significa un funcionario piiblico; los términos “beneficio” vy “obligacion” estan relacionados con el proceso de
adquisicion o la ejecucion de un contrato, y en el “acto u omision” debe haber intencion de influir en el proceso de adquisicion o la ejecucion de un contrato.

* A los efectos de estos Documentos de Licitacion, “partes” significa los participantes en el proceso de adquisicion (incluidos los funcionarios piblicos) que pretendan
_establecer precios de oferta a niveles artificiales o no competitivos.

> A los efectos de estos Documentos de Licitacion, “parte” significa un participante en el proceso de adquisicion o en la ejecucion de un contrato.

proveedor, contratista o cualquier integrante de su personal, o su agente o sus subcontratistas, proveedores
ara influenciar el proceso de licitacion o la ejecucion del contrato para obtener ventaja, es impropia.

parte” significa un funcionario piblico que interviene en el proceso de adquisicion o la ejecucion de un contrato.
s funcionarios del Banco Mundial y los empleados de otros organismos que revisan o aprueben decisiones relativas a
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para dicha adjudicacion ha participado, directa o a través de un agente, en practicas
corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas u obstructivas para competir por el
contrato de que se trate;

(¢) anulara la porcién del préstamo asignada a un contrato si en cualquier momento
determina que los representantes del Prestatario o de un beneficiario del préstamo
han participado en practicas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas u
obstructivas durante el proceso de contrataciones o la ejecucion de dicho contrato,
sin que el Prestatario haya adoptado medidas oportunas y apropiadas que el Banco
considere satisfactorias para corregir la situacion;

(d) sancionara a una firma o individuo, en cualquier momento, de conformidad con el
régimen de sanciones del Banco®, incluyendo declarar dicha firma o persona inelegible
publicamente, en forma indefinida o durante un periodo determinado para: i) que se le
adjudique un contrato financiado por el Banco y ii) que se le nomine’ subcontratista,
consultor, fabricante o proveedor de productos o servicios de una firma que de lo
contrario serfa elegible para que se le adjudicara un contrato financiado por el Banco.

(e) tendrd el derecho a exigir que, en los documentos de licitacién y en los contratos
financiados con un préstamo del Banco, se incluya una disposicion que exija que
los proveedores y contratistas deben permitir al Banco revisar las cuentas y
archivos relacionados con el cumplimiento del contrato y someterlos a una
verificacion por auditores designados por el Banco.

14. Terminacion por  El “Contratante” podrd rescindir el “Contrato” de pleno derecho y sin necesidad de
el Contratante declaracién judicial, en caso de que el “Consultor” no cumpla con cualquiera de las
obligaciones de las que sea sujeto en virtud de este “Contrato”; o no cumpla de la
manera convenida; o por infringir las disposiciones contenidas en las leyes, reglamentos,

acuerdos y normas que rigen este documento.

La rescision operard previa notificacion del incumplimiento que por escrito haga el
“Contratante” al “Consultor”, quién contara con un plazo de veinte (20) dias habiles
para manifestar lo que a su derecho convenga, asi como para aportar las pruebas que

estime pertinentes. Transcurrido el término sefialado, el “Contratante”, tomando en /

\ cuenta los argumentos y pruebas ofrecidas por el “Consultor”, determinaréd de manera /
i fundada y motivada si resulta procedente o no rescindir el “Contrato” y comunicara por
~ escrito al “Consultor” dicha determinacién, en su caso haciendo de su conocimiento las
condiciones correspondientes a dicha terminacién.

“ Una firma o individuo podra ser declarada inelegible para que se le adjudique un contrato financiado por el Banco al término de un procedimiento de sanciones en
contra del mismo/de conformidad con el régimen de sanciones del Banco. Las posibles sanciones incluiran: (i) suspension temporal o suspension temporal temprana en
relacion con un procedimiento de sancion en proceso; (ii) inhabilitacion conjunta de acuerdo a lo acordado con otras Instituciones Financieras Internacionales incluyendo
los Bancos Multilaterales de Desarrollo: y (iii) las sanciones corporativas del Grupo Banco Mundial para casos de fraude y corrupcion en la administracion de
adquisiciones.
"Un subcontratista, consultor, fabricante y/o un proveedor de productos o servicios (se usan diferentes nombres segin el documento de licitacion utilizado) nominado es
aquel que ha sido: (i) incluido por el licitante en su aplicacion u oferta de precalificacién por cuanto aporta la experiencia clave y especifica y el conocimiento que
permite al licitante cumplir con los criterios de calificacion para una licitacion en particular; o (ii) nominado por el prestatario. 5
Pagina %

o~
/

e ———

xS




CONARIO i'
Banco Mundial

Consultoria: Coordinacion técnica del “Taller mesoamericano de biocomercio: intercambiar experiencias sobre
promocion y mercadeo de productos diferenciados™.
Contrato No.: CONABIO/CGCRB/PSPSB-CQS-335/2017

POR EL “CONTRATANTE” POR EI:']“CONSULTOR”
/7 A /
Mtra. Ana Luisa Guzman/y Lopez Figueroa C. Jaksch Georﬁe Baé‘ington Deutsch
Secretaria Técnica del Fideifomiso Fondo para la Representante Legal
Biodiversidad
POR LA “CONABIO”

Dr-dosé Aristeo Sarukhan Kermez
Coordinador Nacional

POR EL “CONTRATANTE” Y LA “CONABIO”

(\‘\
‘.\\‘s‘\\
i,
“
Mtro. Pedro Alva ez Icaza Longoria C. Francisco Abardia Moros
Coordinador Gener 1.4 rredg Re{y Recursos Coordinador del Proyecto de Sistemas Productivos
Biologi N Sostenibles y Biodiversidad y

Responsable de Seguimiento Técnico

Lista d¢ Anexos

Anexo A: Términos de referencia y alcance de los Servicios

Anexo B: Personal Clave del Consultor

Anexo C: Informes que el consultor debe presentar

Anexo D: Propuesta Técnica Simplificada Modificada de la Firma Consultora

HOJA PROTOCOLARIA DE FIRMAS CORRESPONDIENTE AL CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTQRiA DE FECHA 01 DE
SEPTIEMBRE DE 2017, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE NACIONAL FINANCIERA, S.N.C., EN SU CARACTER DE FIDUCIARA/ i
DEL FIDEICOMISO FONDO PARA LA BIODIVERSIDAD, CON LA INTERVENCION DE LA COMISION NACIONAL PARA EI !

CONOCIMIENTO Y USO DE LA BIODIVERSIDAD, Y POR LA OTRA PARTE, ASOCIACION BIODIVERSITY PARTNERSHIP
MESOAMERICA. i

<
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Anexo “A”
Términos de Referencia y Alcance de los Servicios

1. Nombre de la consultoria

Coordinacién técnica del “Taller mesoamericano de biocomercio: intercambiar experiencias sobre promocion y
mercadeo de productos diferenciados”.

2. Antecedentes

El proyecto Sistemas Productivos Sostenibles y Biodiversidad (SPSB), tiene el objetivo de conservar y proteger la
biodiversidad de México, significativa a nivel nacional y mundial, mediante la integracion de practicas de gestion
amigables con la biodiversidad en paisajes productivos dentro de corredores biolégicos prioritarios. El proyecto SPSB
es ejecutado por la Comision Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad (CONABIO) y se enmarca en
el Acuerdo de Donacion (AD) nimero MX-TF012908, suscrito el 3 de octubre de 2012 entre Nacional Financiera,
S.N.C. (NAFIN), que actia como fiduciaria del Fideicomiso Fondo para la Biodiversidad (FFB), el Gobierno de
México representado por la Secretaria del Medio Ambiente y Retursos Naturales (SEMARNAT), y el Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF/Banco Mundial)que actia como agencia implementadora del
Fondo para el Medio Ambiente Mundial (GEF, por sus siglas en inglés).

El proyecto SPSB opera en corredores biologicos en los Estados de Campeche, Chiapas, Oaxaca, Quintana Roo,
Tabasco y Yucatan e incidira en los sistemas productivos de café, cacao, miel, ganado bajo manejo silvopastoril,
forestal, uso de vida silvestre y ecoturismo.

Para la operacion del proyecto SPSB, la CONABIO, a través de la Coordinacion General de Corredores y Recursos
Biologicos (CGCRB), cred la Unidad Coordinadora del Proyecto (UCP-SPSB) que tiene a su cargo la planificacion,
con objetivos y metas especificos referidos a sistemas productivos, actores y espacios territoriales concretos, para la

puesta en marcha hacia el cumplimiento de los objetivos de desarrollo y el logro de los resultados y las metas del
mismo.

El proyecto SPSB tiene cuatro componentes: 1) Sistemas productivos sostenibles y transversalizacion de la
biodiversidad; 2) Asociaciones de productores y planes de negocio amigables con la biodiversidad; 3)
Institucionalidad, biosellos y cooperacion Sur-Sur; 4) Administracion del proyecto y monitoreo.

El proyecto también apoya a grupos y asociaciones de productores para que inciten o incrementen su acceso a
mercados preferentes de bienes y servicios amigables con la biodiversidad, mejora sus habilidades de gestion técnica y
empresarial, asi como de comercializacion y presta apoyo a grupos y asociaciones de productores en el proceso de
identificacion de posibles negocios o aumento de su cuota de mercado para bienes y servicios amigables con la
biodiversidad. Ademas, fomenta la cooperacion sur-sur entre los paises del Corredor Bioldgico Mesoamericano y de la
region.

Como parte del componente 2, se pretende impulsar el establecimiento de alianzas de negocio para productos
bioetiquetados (subcomponente 2.2) y fortalecer la comercializacion de productos amigables con la biodiversidad.
N Asimismo, como parte del componente 3, se promovera la formacion de alianzas y cooperacién sur-sur
" (subcomponente 3.3), y para ello en el marco del PSPSB se establecié un programa regional de capacitacion y
. transferencia de tecnologia relacionado con la produccion rural sostenible entre México e instituciones de otros paises
\_de Mesoamérica. Este programa de cooperacion regional incluye la organizacién de reuniones de intercambio entre los
tomadores de decisiones de las asociaciones de productores y otros actores vinculados a los sistemas productivos
ostenibles en corredores biologicos. / i
N
E\ ese contexto, se acordo la realizacion del “Taller mesoamericano de biocomercio: intercambiar experlenmas sob1 7

promocion y mercadeo de productos diferenciados” que tiene el objetivo de intercambiar informacion y experiencias,
y comXar con las lecciones aprendidas sobre promocion, comercializacion y mercadeo de productos difer enmados de
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sistemas productivos sostenibles (caficultura, cacaocultura, apicultura, ganaderia silvopastoril, foresteria y
ecoturismo), con énfasis en iniciativas de Mesoamérica.

Para la organizacion de este taller, la Coordinacién de Vinculacién y Cooperacion de la CGCRB-CONABIO,
responsable de la ejecucién del subcomponente 3.3, integré un comité organizador en el que participaron la Agencia
Alemana de Cooperacion al Desarrollo (GIZ por sus siglas en aleman) a través del Programa Desarrollo de la Alianza
Mesoamericana por la Biodiversidad (DABio) de la asociacién multisectorial Biodiversity Partnership Mesoamérica
(BPM) del Ministerio Federal de Cooperacién Econémica y Desarrollo (BMZ) de la Republica Federal Alemana en
ejecutado por GIZ en Costa Rica, y el proyecto Gobernanza de la Biodiversidad de GIZ, y la CONABIO. Ademas, se
han establecido alianzas con la Plataforma Negocios y Biodiversidad del Programa de las Naciones Unidas para el

Medio Ambiente (PNUMA), y el Banco de Desarrollo de Ameérica Latina (CAF) quienes han mostrado interés en
apoyar el evento.

Estos términos de referencia corresponden a la contratacién de servicios de consultoria para dar cumplimiento a las
actividades del subcomponente 3.3, Promocién de alianzas Yy cooperacién sur-sur, del proyecto SPSB.

3. Ubicacién
La consultoria podra ser desarrollada en México o en Costa Rica.

4. Objetivo

Coordinar técnicamente la organizacién del “Taller mesoamericano de biocomercio: intercambiar experiencias sobre
promocioén y mercadeo de productos diferenciados”.

S. Impactos esperados

Permitir el intercambio de experiencias sobre promocion y mercadeo de productos diferenciados”, incluyendo el
desarrollo conceptual y la facilitacién de sesiones de intercambio de informacion Y experiencias entre expertos y
asociaciones de productores de Mesoamérica para contar con las lecciones aprendidas sobre desarrollo de mercados,
promocién, comercializacién y mercadeo de productos diferenciados de sistemas productivos sostenibles (caficultura,
cacaocultura, apicultura, ganaderia silvopastoril, foresteria y ecoturismo), con énfasis en iniciativas de Mesoamérica,

La realizacion de una de las actividades del programa regional de capacitacion y transferencia de tecnologia
relacionado con la produccion rural sostenible entre México e instituciones de otros paises de Mesoamérica sobre
produccién rural sostenible, que se desarrolla en el marco del subcomponente 3.3 del proyecto SPSB.

6. Resultados

RI." Documentos informativos y de analisis, asi como con el resto del material que se distribuira a los participantes
del Taller.

R2. La realizacion del “Taller mesoamericano de biocomercio: intercambiar experiencias sobre promocién y
mercadeo de productos diferenciados”, y su registro documental.

7. Actividades

1.1 Mantener la comunicacién con el comité organizador del evento.

1.2 Preparar una ruta critica y programa de ftrabajo con cronograma para el “Taller mesoamericano de
biocomercio: intercambio de experiencias sobre promocién y mercadeo de productos diferenciados”,

1.3 Elaborar en coordinacién con el comité organizador del evento:

Nota conceptual

Programa preliminar del taller &
Borrador del formato de las invitaciones para el taller [
Estructura metodolégica del desarrollo del taller (incluida la carta descriptiva del evento) L}

P acop

Informe final del taller
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1.4 Apoyar en la identificacion de participantes claves de la region mesoamericana. Se estima que
participaran:
* Representantes de asociaciones de productores de Mesoamérica;
" Agentes comerciales y clientes de productos bioamigables;
= Representantes de certificaciones, biosellos y marcas;
® Instituciones publicas y organizaciones civiles relacionadas con produccion rural sostenible; y
* Académicos y expertos en biocomercio, negocios y biodiversidad.
1.5 Coordinar la confirmacion de ponentes (charlistas) panelistas y del resto de los invitados.

1.6 Preparar los materiales que se distribuiran entre los participantes del taller, una vez incorporados los
comentarios del comité organizador:
a. Documento conceptual y de anélisis
b. Informe final del taller
1.7 Coordinar y facilitar los paneles y las mesas de trabajo, conforme a la estructura definida para el taller.
1.8 Recopilar todas las ponencias y el material audiovisual, e integrarlos para que posteriormente puedan ser
distribuidos entre los participantes.
1.9 Elaborar un informe final que incluya reporte de actividades, conclusiones y recomendaciones
generadas, listas de participantes y memoria fotografica.

1.10  Elaborar una sintesis de conclusiones y resultados en un formato adecuado para su divulgacién en
medios electronicos.

8. Metodologia
La firma consultora trabajard bajo la supervision de la Coordinacién de Vinculacion y Cooperacion (CVC), de la
Coordinacién General de Corredores y Recursos Biol6gicos de la CONABIO, responsable de la ejecucion del

subcomponente 3.3, Promocién de alianzas y cooperacién sur-sur del proyecto SPSB, en coordinacién con la UCP-
SPSB.

9. Duracién y cronograma estimado de ejecucion
La consultoria tendra una duracién estimada de 22 semanas a partir de la fecha de firma del contrato:

Actividad/Semanas 112 (3 |4]5]6 (|7 (8 [9|10]11]12]13]|14]15 16 [ 17 | 18 | 19|20 | 21 | 22
Comunicacion con el comité

. XX
organizador del evento
Preparar ruta critica y programa
de trabajo con cronograma
Entrega de primer informe X
Elaborar una nota conceptual
del evento
Apoyar en la identificacion de

articipantes claves
Apoyar en la confirmacion de
invitados
Diseiiar la estructura del evento XX [X
Entrega de segundo informe X
Elaborar materiales de apoyo
ara el evento

Elaborar materiales de anélisis x| x| x|x
para el evento
Coordinar y facilitar el taller
Recopilar ponencias y material
audiovisual
|’Preparar informe final del
cvento
\| Klaborar sintesis de divulgacion
E)n(rega de informe final




ONABIO %
e y
Banco Mundial

Consultoria: Coordinacion técnica del “Taller mesoamericano de biocomercio: intercambiar experiencias sobre
promocion y mercadeo de productos diferenciados™.

Contrato No.: CONABIO/CGCRB/PSPSB-CQS-335/2017

10. Productos

Productos : Descripcion Fecha de entrega
— Ruta critica y programa de trabajo con cronograma para la
Primer caordinasién teenies dgl belller - e En dia habil cuatro semanas después de
Informe — Nota (.:onceptua'l resumida d.el taller que acompaie a la invitacion de Tis fochia dis Sirtes el Conitrato,
los asistentes (lista para enviar con la invitacion)
— Borrador del formato de la invitacion
— Programa del taller y estructura del evento
Segundo : E?;:;c:iia?;\?i:(liz\s/e:l lg?;:: ;ﬁcados En dia habil doce semanas después de la
Informe - . T fecha de firma del contrato.
— Documentos de andlisis y materiales para distribuciéon entre los
participantes
Informe _ Informe final del taller En dia habil veintidos semanas después
Final de la fecha de firma del contrato.

Estos productos deberan ser escritos en espafiol y entregarse en tres tantos impresos y también en formato electronico
en un CD (textos en Word, tablas en Excel, presentaciones en PowerPoint y fotografias en JPG con resolucién minima
de 300 dpi con nombre de autor y descripcion en caso de que se prevea su publicacion).

Informacion adicional a la indicada debera incluirse en los informes solamente cuando se considere especialmente
relevante para la presentacion de los resultados.

Los productos estaran sujetos a la revision y la aprobacion técnica previa de la CVC y de la UCP-SPSB, que fungiran
como areas responsables de este consultoria, por lo que se deberan considerar dichos plazos de revisién. La firma

consultora estara obligada a acatar y resolver cada una de las observaciones y/o las recomendaciones generadas
durante el proceso de revision.

11. Costo total de la consultoria
El “Contratante” pagara al “Consultor” $202,500.00 (Doscientos dos mil quinientos pesos 00/100 M.N.) una vez

retenido el 25% del Impuesto Sobre la Renta (ISR) equivalente a $67,500.00 (Sesenta y siete mil quinientos pesos
00/100 M.N.).

Este monto comprende honorarios profesionales, asi como gastos por viaticos y el costo total de las demas actividades
necesarias para cumplir con todos los requerimientos solicitados.

12. Plan de pagos

Productos Fecha de entrega Porcentaje
Pr‘lmer En dia habil cuatro semanas después de la fecha de firma del contrato. 30%
Informe
?:g,url :T?: En dia habil doce semanas después de la fecha de firma del contrato. 30%
Inf pe AT i e . . .
nF?,::[]e En dia habil veintidos semanas después de la fecha de firma del contrato. 40%

13. Proceso de seleccion y contratacion
El procesd de seleccion y contratacion se realizé mediante el método de seleccion basada en calificaciones de los
consultorss (SCC). Se evaluaron las propuestas de firmas con la experiencia y las calificaciones adecuadas par

realizar el trabajo. Se seleccioné a la firma con la experiencia requerida y la mejor calificacion, con una propuesfa ;
técnica y financiera combinada.

Lo anterior, de tonformidad con las Normas de seleccién y contrataciéon de consultores, con préstamos del BIRF,
créditos de la AIF y donaciones por prestatarios del Banco Mundial, edicién de enero 2011,
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14. Criterios de evaluacion

La firma consultora especialista tiene los siguientes requisitos minimos de experiencia, capacidad técnica y

especialidad:

Criterios de evaluacion

1. Experiencia de la firma [Se otorgarén hasta 30 puntos

Se calificara hasta con 10 puntos a la firma que demuestre tener al menos 3 afios de experiencia de trabajo
con actores involucrados en desarrollo de mercados, promocion, comercializacion y mercadeo de productos
diferenciados de sistemas productivos sostenibles o amigables con la biodiversidad.

Se calificara hasta con 10 puntos a la firma que demuestre de mantener relaciones y contactos con empresas
importadoras de productos sostenibles 0 ambientalmente responsables de Estados Unidos y Europa.

Se calificara hasta con 5 puntos a la firma que demuestre mantener contactos y alianzas en Centroamérica y
Republica Dominicana.

Se calificara hasta con 5 puntos a la firma que demuestre formar parte de una red global/internacional de
organizaciones con enfoque en sostenibilidad/conservaciéon ambiental.

2. Experiencia en disefio, organizacién y facilitacion de eventos [Se otorgarén hasta 30 puntos

Se calificara hasta con 30 puntos a la firma que acredite al menos 3 afios de experiencia en el disefio, la
organizacién y la facilitacion de eventos.

Por cada afio adicional de experiencia se otorgaran 1 punto, hasta un maximo de 5 puntos.

3. Expertos claves | Se otorgaran hasta 40 puntos

Se calificard hasta 20 puntos a la firma que demuestre contar con personal técnico con por lo menos 5 afios
de experiencia desarrollo de mercados, promocién, comercializacion y mercadeo de productos diferenciados
de sistemas productivos sostenibles o amigables con la biodiversidad.

Se calificard hasta 10 puntos a la firma que demuestre contar con personal con por lo menos 3 afios de
experiencia en disefio, organizacion y facilitacion de eventos.

Se calificard hasta 10 puntos a la firma que demuestre contar con personal con por lo menos 3 afios en
redaccién y analisis documental.

|

)

A
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Anexo “B”
Personal Clave del Consultor

FORMULARIO TEC-6 CURRICULO DEL PERSONAL PROFESIONAL PROPUESTO
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Detalle iii I

Pagina 16 de 36




Banco Mundial

Consultoria: Coordinacién técnica del “Taller mesoamericano de biocomercio: intercambiar experiencias sobre

promocién y mercadeo de productos diferenciados”.

Contrato No.: CONABIO/CGCRB/PSPSB-CQS-335/2017

Péagina 17 de 36




ﬁ‘;‘
Banco Mundial

Consultoria: Coordinacién técnica del “Taller mesoamericano de biocomercio: intercambiar experiencias sobre
promocion y mercadeo de productos diferenciados”.

Contrato No.: CONABIO/CGCRB/PSPSB-CQS-335/2017

Péagina 18 de 36



Banco Mundial

Coordinacién técnica del “Taller mesoamericano de biocomercio: intercambiar experiencias sobre promocién y
mercadeo de productos diferenciados”.
Contrato No.: CONABIO/CGCRB/PSPSB-CQS-335/2017

Anexo “C”
Informes que el consultor debe presentar

 Cantidad

Primer

En dia habil cuatro semanas después de la fecha de firma del contrato. $81,000.00

Informe
?rexil)lrrrl:s En dia habil doce semanas después de la fecha de firma del contrato. $81,000.00
Iri:f;f;rgxlle En dia habil veintidés semanas después de la fecha de firma del contrato. 108,000.00
Subtotal: 270,000.00
Menos el 25% del ISR: 67,500.00
Total: 202,500.00

Los pagos estardn sujetos a la entrega de los productos sefialados en el cuadro anterior y deberdan ser aprobados técnicamente
a satisfaccion por la UCP-SPSB y de la CONABIO, que fungird como drea responsable de este proceso.

Las Partes declaran expresamente que en ninglin momento se considerara al “Contratante” ni a la “CONABIO”
como intermediarias del “Consultor”, respecto del personal que ocupe este Gltimo para la realizacién de las
actividades objeto del presente Contrato. En consecuencia seran por cuenta exclusiva del “Consultor”, el pago de
salarios, indemnizaciones, riesgos profesionales o cualquier otra obligacion o prestacion derivada de la Ley Federal del
Trabajo o de la Ley del Seguro Social, y en general de las leyes fiscales, respecto de los trabajadores, colaboradores o
empleados del mismo, sin que puedan considerarse al “Contratante” ni a la “CONABIO” por concepto alguno,
como patrones directos, indirectos o sustitutos ni por el régimen de subcontratacién. Asi mismo, las Partes convienen
en que el presente Contrato no podré interpretarse de manera alguna como constitutivo de cualquier tipo de asociacion
o de vinculo de carécter laboral ni intermediario laboral entre el “Consultor”, el “Contratante” ni la “CONABIO”.

9

Pagina 19 de 36




% A A D1 N >
CONADBIO ﬁ_,
) N
Banco Mundial

Consultorfa: Coordinacién técnica del “Taller mesoamericano de biocomercio: intercambiar experiencias sobre
promocion y mercadeo de productos diferenciados”.
Contrato No.: CONABIO/CGCRB/PSPSB-CQS-335/2017

Anexo “D”
Propuesta Técnica Simplificada Modificada de la Firma Consultora

FORMULARIO TEC-1 FORMULARIO DE PRESENTACION DE PROPUESTA TECNICA

San José Costa Rica, 3 de agosto de 2017

A: Comision Nacional Para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad
Coordinacion General de Corredores y Recursos Biol6gicos, México

Sefioras / sefiores:

Los abajo firmantes ofrecemos proveer los servicios de consultoria para “Taller mesoamericano de
biocomercio: intercambiar experiencias sobre promocion y mercadeo de productos diferenciados”, de conformidad con
su solicitud de propuestas de fecha 20 de julio y con nuestra propuesta. Presentamos por medio de la presente nuestra
propuesta, que consta de esta propuesta técnica y una propuesta de Precio, que se presenta en sobre separado sellado.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar cualquier parte del contrato,
tenemos nacionalidad de paises miembros del Banco. En caso que el contrato de prestacion de servicios de consultoria
incluya el suministro de bienes y servicios conexos, nos comprometemos a que estos bienes y servicios conexos sean
originarios de paises miembros del Banco.

Los suscritos declaramos y garantizamos nuestra conformidad con lo dispuesto en los numerales 1.7 al 1.10 de la
Seccién 2 Instrucciones para los Consultores de las Normas de seleccion y contratacién de consultores, con préstamos
del BIRF, créditos de la AIF y donaciones por prestatarios del Banco Mundial, edicion de enero 2011.

Si las negociaciones se llevan a cabo durante el periodo de validez de la propuesta, es decir, antes de la fecha
indicada en pdrrafo referencial 1.13 de la Hoja de Datos, nos comprometemos a negociar sobre la base del personal

propuesto. Esta propuesta es de cardcter obligatorio para nosotros y esté sujeta a las modificaciones que resulten de las
negociaciones del contrato.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar ninguna de las propuestas que reciban.
No tenemos ninguna sancion del Banco o de alguna otra Institucién Financiera Internacional (IFT).
Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en investigaciones.

Nos comprometemos a observar las leyes sobre fraude y corrupcién o practicas prohibidas, incluyendo soborno,
aplicables en el pais del cliente.

Atentamente,
Firma autorizada:

Nombre y cargo del signatario: Mauricio Blandino,
Gerente General

Biodiversity Partnership Mesoamérica (BPM)

Nombre de la firma: Biodiversity Partnership Mesoamérica (BPM)

Direccion: San Rafael de Escaz, Centro de Negocios Plaza Roble, San José Costa Rica.
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FORMULARIO TEC-2 ORGANIZACION Y EXPERIENCIA DEL, CONSULTOR

A — Organizaciéon del Consultor

La Biodiversity Partnership Mesoamérica (BPM) es una asociacién privada, sin fines de lucro, con sede en Costa Rica. sus
actividades se desarrollan bajo un modelo de alianzas plblico-privadas para el desarrollo, creado en 2012, que busca la
conservacion y regeneracion de la diversidad biologica como un elemento clave en los negocios, con la gente y para la gente. Su
ambito de accion abarca la regién mesoamericana, desde México hasta Panamd. Esta alianza de empresas y organizaciones, unidas
por un objetivo comiin, naci6 inspirada en los resultados positivos obtenidos de una iniciativa de *Biodiversidad y Negocios”,
desarrollada entre las empresas REWE, CHIQUITA y CORBANA, con el apoyo del Ministerio Federal de Cooperacion Econdmica
y Desarrollo (BMZ). A partir de este proyecto, conocido como Alianza Ptblico Privada Sixaola Changuinola, se desarrollaron
actividades de reforestacion con especies nativas en sitios que mejoraron la cobertura del suelo y la conectividad, asi como
actividades de conservacion de tortugas y de promocion de negocios verdes en las comunidades aledanias a las areas de produccién
de banano, entre ellas el establecimiento de sistemas agroforestales con cacao y turismo sostenible. Este modelo de produccion de
bananos asociada a actividades de conservacién de la biodiversidad, la proteccion del ambiente y el desarrollo social en areas
rurales, incluidas comunidades indigenas, como ocurre en la zona fronteriza entre Costa Rica y Panama4, fundamentan el desarrollo
de marcas como Pro Planet por parte de REWE, que identifica la comercializacion de productos social y ambientalmente
sostenibles y de fuentes financieras como el Fondo Centroamérica del Banano, que promueve proyectos en esta misma linea.

Precisamente, la Corporacién Bananera Nacional (CORBANA) de Costa Rica y la empresa Chiquita, junto con la GIZ son los
socios fundadores de la BPM. A ellos se han unido a través de la BPM, empresas y organizaciones como Pelletics, Dole Foods Inc.,
Fruit Farm Group (antes UNIVEG), ECOM, Platanera Rio Sixaola, todas empresas grandes y pequeiias que se destacan por
promover ¢ implementar sistemas de produccién amigables con la biodiversidad y el ambiente. De hecho, los modelos que estén
promoviendo a través de proyectos como Estrella Verde, en el caso de Dole, el proyecto Nogal que ha venido fortaleciendo la
empresa Chiquita, los proyectos de produccion sostenible de café que tiene ECOM, el interés de Fruit Farm Group de migrar hacia
un modelo de agricultura regenerativa para la produccion sostenible de pifia, los proyectos de manejo y uso de residuos para la
generacion de energia por parte de Pelletics, entre otros. que desarrollan miembros actuales de la BPM, se estan intercambiando
para su mejora o réplica por parte de otros socios de la BPM y de otras empresas interesadas en sistemas productivos sostenib les.

La BPM conjuntamente con el Programa Desarrollo de la Alianza Mesoamericana por la Biodiversidad de la GIZ, ha disefiado,
organizado y facilitado la realizacion de diversas actividades desde afio 2014 a la fecha, las cuales se citan a continuacion:

B — Experiencia del Consultor

”

Wombre del trabajo:Didlogo empresarial Nacional para aportes a la
Estrategia Ambiental Regional CCAD

PaYX osta Rica
Lugar dentro del pais: San José

Valor aproximado del contrato (en US$ o Euros actuales): $5.000

Duracion del trabajo (meses): 1

Nombre \del Contratante: Programa Desarrollo  de
Mesoamericana por la Biodiversidad de la GIZ

la  Alianza

Nimero total de persona-meses : Numero de individuos: 20

Valor aproximado de los servicios prestados por su firma bajo el

Direccion: S\‘a\n Rafael de Escazua, San José Costa Rica
\ contrato (en US$ o Euros actuales) $2.000

Fecha de iniciacion: septiembre de 2014
Fecha de terminacion: septiembre de 2014

Nuamero de persona-meses profesional proporcionado por consultores
asociados: 2

Nombre de los consultores asociados, si los hubo: CCAD

Directora Ejecutiva: Alba Margarita Salazar

Descripcion narrativa del trabajo:

Didlogo empresarial Nacional para aportes a la Estrategia Ambiental Regional CCAD. Abrir espacios nacionales y regionales de dialogo
empresarial que permitan generar e implementar iniciativas en las agendas de trabajo de la Comisién Centroamericana de Ambiente y Desarrollo

(CCAD).
2. Impulsar una plataforma politica de comunicacion regional.

3. Crear los mecanismos necesarios para la realizacion del intercambio de buenas pricticas ambientales en la region

4
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4. Recopilar insumos para el proximo taller Regional del Sector Privado propuesto para realizarse en Costa Rica en seticmbre 2014, como parte de
la Estrategia Ambiental Regional de la Comisién Centroamericana de Ambiente y Desarrollo 2015-2020.

Descripeion de los servicios efectivamente provistos por el personal de la firma para el proyecto: Coordinacion, convocatoria y diseifio del

encuentro, presentacion de informes y analisis de la actividad.

Nombre de la firma: BPM

Nombre del trabajo: Encuentro de Plataformas

Biodiversidad y Alianzas Publico Privados.

de Negocios,

Valor aproximado del contrato (en US$ o Euros actuales): $15.000

Pais: Honduras
Lugar dentro del pais: San Pedro de Sula

Duracion del trabajo (meses): 1

Nombre del Contratante: Programa que implementa la Agencia de
Cooperacion Alemana (GIZ)

Nimero total de persona-meses : Numero de individuos: 34

Direccion: San Rafael de Escazu, San José Costa Rica

Valor aproximado de los servicios prestados por su firma bajo el
contrato (en US$ o Euros actuales) $5.000

Fecha de iniciacion febrero 2014
Fecha de terminacion febrero 2014

Numero de persona-meses profesional proporcionado por consultores
asociados: 2

Nombre de los consultores asociados, si los hubo:
Ana Lorena Guevara Asesora Senior Programa Desarrollo de la Alianza
Mesoamericana por la Biodiversidad

Directora Ejecutiva: Alba Margarita Salazar

Descripcion narrativa del trabajo: Ligar el interés econdmico con metas de desarrollo sostenible en un esquema de ganar - ganar.

Descripcion de los servicios efectivamente provistos por el personal de la firma

facilitacion del evento.

para el proyecto: Coordinacion, disefio, contactos y convocatoria y

Nombre del trabajo: Primer y segundo Seminario Biodiversidad y
Turismo “El Nuevo Valor de la Diferencia”

Valor aproximado del contrato (en US$ o Euros actuales): $25.000

Pais: Republica Dominicana
Lugar dentro del pais: San Domingo

Duracién del trabajo (meses): 2

Nombre del Contratante: Programa que implementa la Agencia de
Cooperacion Alemana (G12)

Numero total de persona-meses : Namero de individuos: 34

Direccion: San Rafael de Escazi, San José Costa Rica

Valor aproximado de los servicios prestados por su firma bajo el
contrato (en US$ o Euros actuales) $15.000

Fecha de iniciacion: noviembre 2015
Fecha de terminacion: noviembre 2015

Numero de persona-meses profesional proporcionado por consultores
asociados: 2

Nombre de los consultores asociados, si los hubo: Ana Lorena Guevara
Asesora Senior Programa Desarrollo de la Alianza Mesoamericana por la
Biodiversidad.

Directora Ejecutiva: Alba Margarita Salazar

Descripeion narrativa del trabajo: Adquirir herramientas para la integracion de la biodiversidad en los negocios.
Intercambiar buenas practicas con los actores del sector turismos y publico interesado.

Descripcion de los servicios efectivamente provistos
facilitacion del evento.

por el personal de la firma para el proyecto: Coordinacion, disefio, contactos y convocatoria y

Nombre del trabajo: Intercambio de experiencias y conocimientos por la
conservacion de la biodiversidad.

Valor aproximado del contrato (en US$ o Euros actuales): $15.000

Pais: Panama
Lugar dentro del pais: Bocas del Toro, Chiriqui y Panama.

Duracidn del trabajo (meses): 2

Nombre del Contratante: Programa que implementa la Agencia de
\Qoopcraci('m Alemana (GIZ)

Nimero total de persona-meses : Namero de individuos: 20

Dfi'qcciéll: San Rafael de Escazi, San José Costa Rica

Valor aproximado de los servicios prestados por su firma bajo el
contrato (en US$ o Euros actuales) $10.000

Fecha de_iniciacion: noviembre 2016
Fecha de termipacion: noviembre 2016

Numero de persona-meses profesional proporcionado por consultores
asociados: 2

Nombre de }%suc asultores asociados, si los hubo:
Ana Lorena Guevatq Ascsora Senior Programa Desarrollo de la Alianza

Mesoamericana por la\Biodiversidad.

Director Ejecutivo: Manfred Kopper
Coordinadora Administrativa: Aida Rojas
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Descripeion narrativa del trabajo: intercambiar conocimientos y experiencias ¢ involucrar a los miembros de la BPM con otros grupos de interés,
para fortalecer y promover nuevas alianzas, asi como desarrollar capacidades que incentiven la inversion en conservacion y uso sostenible de la

biodiversidad.

Descripeion de los servicios efectivamente provistos por el personal de la firma para el proyecto: Disefio, Coordinacion, logistica, contactos y

convocatoria, acompaiiamiento de gira de campo.

Nombre del trabajo: “Curso Training of Trainers”.
Biodiversity Check Turismo”

Herramienta

Valor aproximado del contrato (en US$ o Euros actuales): $30.000

Pais: Honduras — Repiiblica Dominicana
Lugar dentro del pais: Roatan — Punta Cana

Duracién del trabajo (meses): 1

Nombre del Contratante: - Programa que implementa la Agencia de
Cooperacion Alemana (G1Z) )

Nuamero total de persona-meses : Numero de individuos:.2

Direccion:

Valor aproximado de los servicios prestados por su firma bajo el
contrato (en USS o Euros actuales) $20.000

Fecha de iniciacion (mes / afio): marzo 2017
Fecha de terminacion (mes / aiio): marzo 2017

Numero de persona-meses profesional proporcionado por consultores
asociados:

Nombre de los consultores asociados, si los hubo:
Ana Lorena Guevara Asesora Senior Programa Desarrollo de la Alianza
Mesoamericana por la Biodiversidad.

Nombre de funcionarios de nivel superior de su empresa involucrado y
funciones desempefiadas (indique los perfiles mas significativos tales
como Director/ Coordinador de Proyecto, Jefe del equipo):

Gerente de Proyecto, Mauricio Blandino

Coordinadora Administrativa, Aida Rojas

Descripcion narrativa del trabajo: Implementacion de herramienta “Curso Training of Trainers”. Herramienta Biodiversity Check Turismo”.

Descripeion de los servicios efectivamente provistos por el personal de la firma para el proyecto: “Curso Training of Trainers”™. Herramienta

Biodiversity Check Turismo”.

Nombre del trabajo: Taller Corredores Bioldgicos, Experiencias y
Lecciones Aprendidas. Empresas agricolas y la conservacion de la
biodiversidad”

Valor aproximado del contrato (en US$ o Euros actuales): $3.000

Pais: Costa Rica
Lugar dentro del pais: San José

Duracion del trabajo (meses): 1

Nombre del Contratante: Programa Nacional de Corredores Biologicos
de Costa Rica (G1Z)

Numero total de persona-meses : Niimero de individuos: 35

Direccion: San José Costa Rica

Valor aproximado de los servicios prestados por su firma bajo el
contrato (en USS$ o Euros actuales) $2.500

Fecha de iniciacion: junio 2017
Fecha de terminacion: junio 2017

Numero de persona-meses profesional proporcionado por consultores
asociados:
2

Nombre de los consultores asociados, si los hubo:

Nombre de funcionarios de nivel superior de su empresa involucrado y
funciones desempefiadas (indique los perfiles mas significativos tales
como Director/ Coordinador de Proyecto, Jefe del equipo):

Gerente de Proyecto, Mauricio Blandino

Coordinadora Administrativa, Aida Rojas

Descripcion narrativa del trabajo: El evento buscé abrir un espacio para la discusion y generacion de capacidades de analisis sobre la fragmentacion
boscosa por las actividades humanas, como la construccion de carreteras, dreas urbanas, asi como actividades agricolas, que impiden la migracion

de especies y la conservacion de la biodiversidad.

Descripeion de los servicios efectivamente provistos por el personal de la firma:

taller, presentacion de informes y logistica.

Disefio, Coordinacion, contactos, convocatoria, facilitacion del

Vs
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Formulario TEC-3
Observaciones y sugerencias sobre los términos de referencia, al personal de contrapartida
y las instalaciones a ser proporcionados por el Contratante

A — Sobre los Términos de Referencia

Sobre los términos de referencia propuestos, la BPM desea hacer la siguiente sugerencia sobre la duracién y estructura del evento
en mencion. Se propone realizar dos dias de taller en un hotel en San José, Costa Rica, donde se lleve a cabo el inter cambio de
experiencias y discusiones relacionadas sobre barreras y oportunidades para la promocion y mercadeo de productos diferenciados.
El tercer dia del evento, se propone realizar una gira de campo a un destino agro-ecoturistico por definir, donde se tenga una
experiencia vivencial sobre précticas y productos sostenibles y en armonia con la biodiversidad.

FORMULARIO TEC-4
DESCRIPCION DEL ENFOQUE, LA METODOLOGIA Y EL PLAN DE ACTIVIDADES PARA LA
EJECUCION DEL TRABAJO

a)  Enfoque técnico y metodologia

El proyecto Sistemas Productivos Sostenibles y Biodiversidad (SPSB), tiene el objetivo de conservar y proteger la biodiversidad de
México. significativa a nivel nacional y mundial, mediante la integracion de practicas de gestion amigables con la biodiversidad en
paisajes productivos dentro de corredores biolégicos prioritarios. El proyecto SPSB es ejecutado por la Comisién Nacional para el
Conocimiento y Uso de la Biodiversidad (CONABIO) y se enmarca en el Acuerdo de Donacion (AD) niimero MX-TF012908,
suscrito el 3 de octubre de 2012 entre Nacional Financiera, S.N.C. (NAFIN), que actta como fiduciaria del Fideicomiso Fondo para
la Biodiversidad (FFB), el Gobierno de México representado por la Secretaria del Medio Ambiente y Recursos Naturales
(SEMARNAT), y el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF/Banco Mundial) que actia como agencia
implementadora del Fondo para el Medio Ambiente Mundial (GEF, por sus siglas en inglés).

Para la operacion de este proyecto, la CONABIO, a través de la Unidad Coordinadora del Proyecto (UCP-SPSB) de la
Coordinacion General de Corredores y Recursos Biologicos (CGCRB), tiene a su cargo la planificacién, con objetivos y metas
especificas referidas a los sistemas productivos, actores y espacios territoriales concretos, para el cumplimiento de los objetivos de
desarrollo y el logro de sus resultados y metas.

El proyecto SPSB incidira en los sistemas productivos de café, cacao, miel, ganado bajo manejo silvopastoril, forestal, uso de vida
silvestre y ecoturismo de la regiéon mesoamericana, y apoyard a grupos y asociaciones de productores para que inciten o
incrementen su acceso a mercados preferentes de bienes y servicios amigables con la biodiversidad, mejorara sus habilidades de
gestion téenica y empresarial, asi como de comercializacién Y prestard apoyo a grupos y asociaciones de productores en el proceso
de identificacion de posibles negocios o aumento de su cuota de mercado para bienes y servicios amigables con la biodiversidad.
Ademas, fomentard la cooperacion sur-sur entre los paises del Corredor Biolégico Mesoamericano y de la region.

Para esto, se acord6 la realizacion del “Taller mesoamericano de biocomercio: intercambiar experiencias sobre promocion y
mercadeo de productos diferenciados™ que tiene el objetivo de intercambiar informacion y experiencias, y contar con las lecciones
aprendidas sobre promocion, comercializacion y mercadeo de productos diferenciados de sistemas productivos sostenibles
(caficultura, cacaocultura, apicultura, ganaderia silvopastoril, foresteria y ecoturismo), con énfasis en iniciativas de Mesoamérica.

La Biodiversity Partnership Mesoamerica (BPM), como oferente para la realizacion de este taller, trabajara bajo la supervision de /\; /
\_Coordinacion de Vinculacion y Cooperacion (CVC), drea de la Coordinacion General de Corredores y Recursos Biologicos de la . |
\QON/\BIO. responsable de la ejecucion del subcomponente 3.3, Promocion de alianzas y cooperacion sur-sur del proyecto SPSB, ./

enspordinacion con la UCP-SPSB. La BPM cuenta con socios reconocidos por la incorporacion de buenas précticas de producci(')}i._/‘/ \

sostenible, asi como una red de contactos en la region que, a través de su experiencia, contribuyen a fortalecer la propuesta del taller
mesoamericano de biocomercio. '
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Comité coordinador

Se conformara un Comité Coordinador para el taller. Los miembros de este comité forman parte de cada una de las instituciones
patrocinadoras y de apoyo. EI Comité Coordinador fijard los objetivos del taller, identificaré las necesidades de personal, el apoyo
financiero y logistico para obtener los resultados descados. identificar el tipo de apoyo de las instituciones patrocinadoras y
encargarse de la organizacion y administracion necesarias.

Metodologia para la ejecucién del taller

El taller busca no solo brindar conocimientos a través de exposiciones y conferencias de expertos reconocidos en la region, sino
principalmente, generar guias de trabajo que les permita a los participantes fortalecer sus capacidades analiticas y propositivas hacia
una gestion sostenible de la biodiversidad en los diferentes paises de la region mesoamericana. Para esto, se propone trabajar en el
intercambio de experiencias de diferentes actividades (caficultura, cacaocultura, apicultura, ganaderia silvopastoril, foresteria y
ecoturismo) en grupos de trabajo entre los participantes para buscar soluciones a los problemas en estudio. Desde este enfoque se
impulsa y promueven dindmicas grupales participativas en espacios abiertos que les permita a los participantes, a partir de una
situacion propia dada, buscar soluciones colectivas a las situaciones que se les enfrenta.

El taller tendré una duracion de 2 dias y medio, divididos como se describe a continuacion:
o Primer dia: presentaciones magistrales ¢ intercambio de experiencias por parte de expertos clave;
o Segundo dia: sesiones grupales de discusién y andlisis de barreras y oportunidades para el biocomercio en la
region;
o Tercer dia: gira de campo de medio dia a un destino donde se aprecien diferentes practicas de sostenibilidad y
gestion de la biodiversidad en la oferta de bienes y servicios.

Conduccion del taller

El taller sera conducido en un ambiente dinamico y flexible para ajustarse a las necesidades que se presenten. Contard con un
moderador o facilitador especializado en comunicacion y dindmica de grupos. Este facilitador sera la persona clave para integrar a
los participantes del taller de modo que estos jueguen papeles activos en la discusion de los problemas y sus soluciones. El
moderador asistira al coordinador general del taller para solucionar los problemas logisticos o de otro tipo que se presenten.

Seleccion de participantes

El grupo de participantes estimado sera entre 45 — 50 personas. Para la seleccion se desarrollara un perfil de tal forma que los
participantes aporten su experiencia y se logre tener éxito en cumplimiento de los objetivos del taller. En general, los participantes
deben incluir agricultores, empresarios. intermediarios, y especialistas en disciplinas tales como: economia, economia agricola,

agronomia, tecnologia de alimentos, ingenicrias ambientales y forestales, mercadeo, desarrollo de recursos y otras relevantes al
caso.

Los participantes pueden provenir de la(s) institucion(es) que patrocinan el taller, asi como de otras instituciones del sector publico,
organizaciones o empresas del sector privado y de la comunidad agropecuaria y turistica de la region mesoamericana.

Los productos entregables de esta consultoria se resumen a continuacion:

1. Primer Informe que contiene: a) Ruta critica y programa de trabajo con cronograma para la coordinacion téenica del
taller; b) Nota conceptual resumida del taller que acomparie a la invitacion de los asistentes (lista para enviar con la
invitacion); ¢) Borrador de invitacion

2. Segundo Informe que contiene: a) Programa del taller y estructura del evento; b) Participantes claves identificados; c)
Lista de invitados al taller; d) Documentos de analisis y materiales para distribucion entre los participantes

3. Informe final del taller

Y
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b)  Plan de trabajo segun actividades:

Actividad/Semanas 1 [ 2|3 )14 (5]6 |7 (8|9 |10)11]|12{13[14]|15]|16| 1718|1920 21|22

Comunicaciéon con el comité

organizador del evento

Preparar ruta critica y programa

de trabajo con cronograma

Entrega de primer informe X

Elaborar una nota conceptual

del evento

Apoyar en la identificacion de

participantes claves

Apoyar en la confirmacion de

invitados

Diseiiar la estructura del evento X[ X[X

Entrega de segundo informe X

Elaborar materiales de apoyo xIx!Ix!Ix!IxIx!x|x]|x!|x

para el evento

Elaborar materiales de analisis x| x| x|x
ara el evento

Coordinar y facilitar el taller

Recopilar ponencias y material X

audiovisual

Preparar informe final del x | x

cvento

Elaborar sintesis de divulgacion

Entrega de informe final

A

A A

c¢) Organizacion y Dotacion de Personal

Perfil Profesional del equipo de BPM encargado de la organizacién
del taller de biocomercio

Nombre Profesion Funciones en la Organizacién del Taller de Biocomercio
Mauricio Blandino Lic. En Ingenierfa Industrial, Universidad | Coordinador general, Comunicacion con el comité organizador
de Costa Rica y Master en Estudios | del evento, Preparar ruta critica y programa de trabajo con
Ambientales de la Universidad de Essex, | cronograma, Apoyar en la identificacion de participantes claves,
Reino Unido. Disenar la estructura del evento, Elaborar materiales de analisis
para el evento, Coordinar y facilitar el taller, Preparar informe
final del evento, Elaborar sintesis de divulgacién.

George Jaksch Presidente  de la  junta  directiva, | Elaborar nota conceptual del evento, Apoyar en la identificacion
Biodiversity Partnership Mesoamerica. de participantes claves, convocatoria y confirmacion de invitados,
apoyo en el disefio y la estructura del evento. Elaborar materiales
de andlisis para el evento, Apoyar en Coordinacion y facilitacion
del taller, Apoyar con la Preparacion del informe final del evento.
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Aida Rojas

Contadora Privada, Administradora de Apoyar en la identificacion de participantes claves, confirmacion
Proyectos. Estudiante de Licenciatura en | de invitados. disefio y la estructura del evento, asistencia en la
Psicologia, Universidad Fidélitas. coordinacion  del taller, recopilacion de ponencias y material

audiovisual, apoyo cn la preparacion del informe final del evento

BPM cuenta, ademés, con el apoyo de la plataforma técnica del Programa Desarrollo de la Alianza Mesoamericana por la
Biodiversidad (DABio), Programa de la GIZ. Los profesionales de apoyo se detallan a continuacion.

Master Ana Lorena Guevara

Asesora Senior en biodiversidad. quien en su trabajo de 11 afios Asesora Técnica Senior
en el Instituto Nacional de Biodiversidad (INBio) de Costa Rica,
tuvo a su cargo ademas de la gerencia de la Unidad de
Bioprospeccion, la gerencia del “Programa de fortalecimiento
de Pequenias y Medianas Empresas a partir del Uso Sostenible
de la Biodiversidad”.

Mauricio Solano

Coordinacion y ejecucion de las actividades de la Iniciativa Asesor Técnico
Estrella Verde, una Alianza Pablico Privada con la empresa
Dole que incluye temas de reforestacién, educacion ambiental,
biodiversidad, carbono neutralidad y energia.

Desarrollar actividades en el primer componente del programa
DABio, relacionado con el desarrollo ¢ implementacién de una
serie de proyectos que promueven la incorporacion de criterios
de biodiversidad y uso sostenible de los servicios ecosistémicos
por parte de empresas privadas.

Dar seguimiento a contactos y aliados actuales y potenciales.
Colaborar en la organizacion y seguimiento de seminarios,
talleres, reuniones que se definan por el Programa.

Apoyar en la preparacion de informes, proycctos, publicaciones
relacionadas con el Programa y con la Alianza Publico Privada
Apoyar en el seguimiento y cumplimiento de los indicadores del
Programa.

Participar en foros, talleres o reuniones en representacion del
Programa.

Ernesto Steinvorth

Coordinador del Proyecto Banano Sostenible, financiado a Asesor Técnico
través de un develoPPP con la empresa Cobana F ruchtring
Enlace entre el programa DABio y BPM

Apoyo organizacional

Mariela Solis

Asesora de Comunicacién, Publicista. Licenciada en Asesora en Comunicacion

Comunicacion y Mercadeo
V/

Estudiante Avanzada de la Maestria en Gerencia de Proyectos.
COMPOSICION DEL EQUIPO Y ASIGNACION DE RESPONSABILIDADES /

FORMULARIQ TEC-5
f {
1. Personal Profesional
Nombre del personal Firma Area de Especialidad Cargo Actividad asignada
Mauricio Blandino BPM Ingenieria Industrial, Master Coordinador | Comunicacién con el comité organizador del evento, Prepz
en Estudios Ambientales General de trabajo con cronograma, Apoyar en la identificacion de
\ la estructura del evento, Elaborar materiales de andlisis par
\("\ facilitar el taller, Preparar informe final del evento, Elabor:

N\

\

N
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Aida Rojas BPM Contadora Privada, Coordinadora | Apoyar en la identificacion de participantes claves, confirn
Administradora de Proyectos. | Administrativa | la estructura del evento, asistencia en la coordinacion del t
Estudiante de Licenciatura en ponencias y material audiovisual, apoyo en la preparacion
Psicologia, Universidad
Fidélitas.

George Jaksch BPM Apoyo técnico | Elaborar nota conceptual del evento, Apoyar en la identific
claves, convocatoria y confirmacién de invitados, apoyo er
evento. Elaborar materiales de analisis para el evento, Apo

l facilitacion del taller, Apoyar con la Preparacion del inforr

[/
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FORMULARIO TEC-6 CURRICULO DEL PERSONAL PROFESIONAL PROPUESTO

1. Cargo propuesto: Coordinador General
2. Nombre de la firma: Biodiversity Partnership Mesoamerica (BPM)
3. Nombre del individuo: Mauricio Blandino Montealegre

4. Nacionalidad: Costarricense
5. Educacién:

2002 -03 Maestria en Estudios Ambientales Universidad de Essex, Reino Unido.
1989 - 95 Licenciatura en Ingenierfa Industrial Universidad de Costa Rica
6. Asociaciones profesionales a las que pertenece:

7. Otras especialidades:

Curso Train of Trainers: Negocios y Biodiversidad, con enfoque en el Sector Turistico. 6-8 Junio, 2017. Punta Cana, Republica

Dominicana.

Capacitacion técnica sobre disefio y recoleccion de indicadores sobre produccion verde en empresas. CEPAL — Instituto Nacional
de Estadistica y Censo. San José, Costa Rica. 5-7 Diciembre 2016

Taller "Inversion Integrada para los Ecosistemas mediante el Financiamiento de Modelos de Negocio". Global Green Growth
Institute, MINAE. San José, Costa Rica. 28 Noviembre 2016,

Sustainability, Leadership and Decision Making: Learning from Failures and Successes”, Earth Charter Center for Education for
Sustainable Development, 14-16 Noviembre, 2016.

Principios Basicos del Andlisis de Ciclo de Vida. Impartido por el Centro de Analisis de Ciclo de Vida y Disefio Sustentable
(CADIS de México). Septiembre, 2016. San José, Costa Rica.

Norma INTE ISO/IEC 17065:2012 Or-
Acreditacion (ECA). Marzo 2016
Norma INTE ISO 14001:2015 Sistem
2016

ganismos que certifican productos, procesos o servicios. Impartido por Ente Costarricense de

as de Gestion Ambiental impartido por Ente Costarricense de Acreditacion (ECA). Febrero

Curso de formacién como evaluador de Premio a la Excelencia de la Cémara de Industrias de Costa Rica. Mayo 2015

Curso: Administrador de la Energfa de
Esquemas Inclusivos de Responsabi

la Camara de Industrias. Marzo-Junio 2015,
lidad Extendida del Productor (REP): Aprendizajes, Desafios y Oportunidades. Banco

Interamericano del Desarrollo. Bogota, Colombia. 5-6 Febrero, 2015.
Taller sobre “Ciclo de Vida de los Residuos”. Stanford Woods Institute for the Environment. Stanford University. 11 de setiembre

de 2014

Taller de Participacion Publica. Agencia de Proteccion Ambiental de EEUU y HELVETAS Swiss Intercooperation. Guatemala. 17

y 18 de julio de 2014

Taller Regional para América Latina y EI Caribe Monitoreo, Reporte y Verificacion (MRV) de Acciones de Mitigacion
Nacionalmente Apropiadas NAMAs como elemento clave de sistemas nacionales de MRV. México D.F.. del 6 al 8 de marzo de

2014

[T Taller Plataforma Regional LEDS LAC. Lima, Perq. 4 y 5 de diciembre de 2013

Quinto didlogo del Mitigation Action

Implementation Network (MAIN) Red para la Implementacion de Acciones de Mitigacion.

Organizado por Center for Clean Air Policy CCAP. Lima, Pert, 23 - 25 de julio de 2013
Cuantificacién y reporte de emisiones de gases efecto invernadero utilizando el estandar corporativo de contabilidad y reporte -
GHG PROTOCOL- del World Resources Institute. Impartido por la Camara de Industrias de Costa Rica, INTECO y el Ministerio

de Ambiente y Energia (MINAE). San
Mitigation Actions in Industry and th

José, Costa Rica. Abril 2013
¢ Waste Sector for the MAIN Regional Dialogue in Costa Rica. Impartido por Center for

Clean Air Policy (CCAP) San José, Costa Rica. 9 Noviembre 2012

Taller técnico 'Training on NAMA development'- San José, Costa Rica. 16-18 octubre 2012

Capacitacion en “Produccion Mas Limpia en Industrias de Procesos”. Japan International Cooperation Agency (JICA), Kitakyushu
International Techno-Cooperative Association (KITA). Kitakyushu, Japén. Becado por Japan International Cooperation Agency
(JICA). Marzo — Junio 2010Curso auditor Fair Trade, impartido por FLO-CERT. San José, Costa Rica - Bonn, Alemania.

Setiembre 2008

Curso: Formulacion exitosa de propuestas de proyectos en energia, medio ambiente y cambio climatico. Mecanismos de

esarrollo Limpio (MDL) y Mercad
nte, Holanda. Mayo-Junio 2006

os de Carbono. ITC Faculty of Geo-Information and Earth Observation, Universidad de

alleg de formacion de capacitadores y asesores en buenas précticas en turismo sostenible. Rainforest Alliance, Costa Rica. Junio
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Curso de capacitacion: Buenas Practicas Operativas de Produccion Mas Limpia en la Industria Léactea. Centro Nacional de
Produccion Mas Limpia, Costa Rica. Afio 2005
8. Paises donde tiene experiencia de trabajo: Centro América
9. Idiomas Espafiol — Lengua materna Inglés — Escritura, lectura y conversacion fluido Conocimientos basicos de francés
10. Historia Laboral

2017 — presente Gerente General Biodiversity Partnership Mesoamerica www.bpmesoamerica.org
La Biodiversity Partnership Mesoamérica (BPM), es una asociacion multisectorial que tiene como objetivo conservar la riqueza
biologica de Mesoamérica, apoyando al sector privado en la integracion de aspectos de la biodiversidad en la actividad empresarial.
Funciones principales: coordinacion general para la generacion de conocimientos, la creacion de capacidades, el intercambio de
experiencias y las mejores practicas empresariales para el uso sostenible y la conservacion de los recursos naturales.

2014-2016  Asesor en Ambiente y Responsabilidad Social ~ Camara de Industrias de Costa Rica www.cicr.com
Funciones principales: asesoria a empresas asociadas, representatividad del sector industrial en comités técnicos, foros publicos y
privados en materia de sostenibilidad.
Consultor Senior de Proyecto: Asesoria Ambientales a mas de 10 empresas, para identificar proyectos potenciales de inversion para
mejorar su desempefio ambiental. Este proyecto fue financiado por Banco KfW de Alemania, Banco Nacional de Costa Rica y la
Agencia de Cooperacion Alemana GIZ.
Coordinacion y realizacion de la Encuesta Ambiental en el sector industrial, para identificar gastos e inversiones ambientales en las
empresas. Proyecto del PNUD — BIOFIN.
Organizador del IV y V Congresos de Ambiente de la Camara de Industrias.
Miembro de la Junta Directiva del Consejo Consultivo Nacional de Responsabilidad Social (CCNRS)

2012-2014  Director de Proyectos Ambientales Fundacion ALIARSE www.aliarse.org
ALIARSE es una iniciativa que promueve las alianzas publico — privadas para enfrentar los retos econdmicos, sociales y
ambientales que enfrenta el desarrollo del pais.
Asesor del Programa ACCION Clima — Desarrollo Bajo en Emisiones de la Agencia de Cooperacion Alemana GIZ, financiado por
el Ministerio Federal del Medio Ambiente, Conservacion de la Naturaleza y Seguridad Nuclear de Alemania (BMU) mediante su
Programa International Climate Initiative (ICI) para ejecutar medidas piloto de reduccion de emisiones de Gases Efecto Invernadero
en el sector privado, asi como asesoria en Medicion, Reporte y Verificacion (MRV) de la huella de carbono en empresas de
diversos sectores para contribuir a la carbono neutralidad de Costa Rica.
Secretaria Técnica de la Alianza para el Aprovechamiento de Residuos Valorizables de Costa Rica, una alianza publico-privada
para promover el reciclaje y aprovechamiento de residuos valorizables en el pais, formada por entre las empresas Coca Cola,
Empaques Santa Ana, Florida, Total PET, Grupo VICAL, Kimberly Clark y las instituciones Ministerio de Salud, Instituto de
Fomento y Asesoria Municipal.

2010-2012 Gerente Division Reciclaje  FORTECH, Cartago, Costa Rica www.fortech.cr
Gerente de la division de reciclaje en la planta de tratamiento de residuos peligrosos y especiales tales como: fluorescentes,
electrénicos, quimicos residuales. Responsable por la implementacion de nuevos proyectos y procesos de reciclaje.

2004 - 10 Consultor Independiente
0 NORDTECO S.A., San José, Costa Rica www.nordteco.com
Responsable de la gestion y seguimiento de proyectos de Mecanismo de Desarrollo Limpio (MDL) de la UNFCCC,
especificamente en la elaboracion de Project Idea Notes (PIN) y acompafiamiento en el ciclo de proyectos (Registro, Verificacion,
Validacion, Monitoreo).
0 Centro Nacional de Produccion Mas Limpia CNP+L, San José, Costa Rica
Coordinador de Componente 1 de Proyecto: Produccion Mas Limpia en Pequeias y Medianas Empresas (PYMES). Proyecto
financiado por BID-FOMIN, Cémara de Industrias de CR y Ministerio de Ambiente, Energia y Telecomunicaciones (MINAET).
Coordinador de Proyecto: “Biochar Feasibility Assessment in the Osa Peninsula of Costa Rica”, financiado por Blue Moon
Foundation y Forest Trends (Julio-Diciembre 2009).
Edicion de Manual de Buenas Précticas de Produccion Mas Limpia para el sector Plasticos de Costa Rica.
0 RSE Consultores, San José, Costa Rica www.rseconsultores.com
Asesor para el proyecto de conservacion de Humedales en la Hacienda Rancho Humo en Guanacaste, Costa Rica, especificamente
en la busqueda de fondos para conservacion y restauracion de humedales, asi como asesor en la implementacion de buenas préacticas
de turismo sostenible.
Asesor de gestion ambiental y sostenibilidad del Parque la Libertad en San José, Costa Rica. Iniciativa del Ministerio de Cultura.
o Rainforest Alliance, San José, Costa Rica www.ra.org

sesor Turismo Sostenible en la implementacion de buenas practicas de turismo sostenible, asi como instructor en talleres y

semigarios en Costa Rica. Proyecto financiado por Banco Interamericano de Desarrollo (BID).
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Coordinador de Actividades de Campo en proyecto: Incrementar la conservacion de biodiversidad de importancia global en paisajes
de café a través de la transformacion de las practicas de produccion en las fincas de café. Desarrollado en 6 paises: Brasil, Perq,
Colombia, El Salvador, Honduras y Guatemala. GEF (Fondo Mundial para el Medio Ambiente) / UNDP.
Auditor Certificado de Agricultura y Turismo Sostenible Rainforest Alliance.
0 SourceTrace Systems Inc. San José, Costa Rica Www.sourcetrace.com
Estudios de Mercado y Estrategia de ventas, asi como gestion de proyectos. La compaiiia se dedica al desarrollo de aplicaciones de
software y hardware para trazabilidad de productos agricolas en la cadena productiva, asi como aplicaciones para transacciones
microfinancieras en sitios rurales remotos. Principal proyecto desarrollado en la cooperativa de productores de café Coopetarraz.
0 The Nature Conservancy, Programa OSA, Costa Rica www.tnc.org
Desarrollo de estrategia y plan de trabajo en Ecoagricultura; Coordinacién de Planes de Uso Publico en éreas protegidas en el Arca
de Conservacion OSA; Coordinacion de proyectos de educacion ambiental y manejo de residuos.
0 Bioflame Ltd., Costa Rica-Reino Unido www.bioflame.co.uk
Asesor de proyectos en Costa Rica de la compaiifa inglesa Bioflame Ltd. dedicada a la fabricacion y venta de hornos eco-eficientes
para secado de café, asi como tecnologias para la generacion de energia a partir de desechos.
0 Centro Latinoamericano de Competitividad y Desarrollo Sostenible CLACDS-INCAE
Andlisis Ambiental de Pais: Belice. Proyecto financiado por Banco Interamericano de Desarrollo. Apoyo a proyectos de
Responsabilidad Social Empresarial y Co-financiamiento en PYMES. Fondos BID-FOMIN

2000 - 02 Ingeniero de Proyectos Greentech Engineering, Costa Rica
Implementacion de tecnologias para ahorro energético y energfas renovables; Desarrollo ¢ implementacion de proyectos de ahorr o
energético en industria, comercio en el sector publico y privado; Investigacion y desarrollo de productos y tecnologias limpias.

11. Detalle de las actividades | 12. Trabajos que ha realizado que mejor demuestran la capacidad para ejecutar las
asignadas tareas asignadas
Coordinacién general, Comunicacion Nombre de la tarea o proyecto: Organizacion del IV y V Congreso Ambiental de la

con el comité organizador del evento, Cémara de Industrias de Costa Rica

Preparar ruta critica y programa de Afo: 2015y 2016

trabajo con cronograma, Apoyar en la Lugar: San José, Costa Rica

identificacion de participantes claves, Contratante: Camara de Industrias de Costa Rica

Disenar la estructura del evento, Principales caracteristicas del proyecto: El congreso contd con la participacion de 350
Elaborar materiales de anlisis para cl personas y se realizo en el Hotel Crowne Plaza, San José, Costa Rica.

evento, Coordinar y facilitar el taller, Presupuesto: 25 mil délares

Preparar informe final del evento, Los temas tratados: Ley de Aguas — Implicaciones para la Industria; Acuerdo de Paris
Elaborar sintesis de divulgacion. sobre Cambio Climatico; Mesa redonda: Compromisos de Costa Rica ante ¢l cambio

climético y sus implicaciones para las empresas industriales y

Sector transporte; Hacia la C-Neutralidad desde el aprovechamiento de nuestro potencial
cléctrico; Acuerdos Ambientales Multilaterales — El rol del sector privado para su
implementacion; Oportunidades de Inversiones Ambientales para la industria.
Actividades desempefadas: Coordinacion general, disefio de la propuesta tematica,
levantamiento de fondos, invitacién a ponentes principales, otros.

13. Certificacion:

Yo, el abajo firmante, certifico que, segiin mi conocimiento y mi entender, este curriculo describe correctamente mi persona, mis
calificaciones y mi experiencia. Entiendo que cualquier declaracion voluntariamente falsa aqui incluida puede conducir a mi ~
descalificacion o la cancelacion de mi trabajo, si fuera contratado. /

v

/

Nombre completo del representante autorizado: Mauricio Blandino Montealegre [
g !

\
\ 1. Cargo propuesto: Asistente de la Coordinacién General
Nombre de la firma: Biodiversity Partnership Mesoamerica (BPM)
ombre del individuo: Aida Rojas Sanchez
o N .
acionalidad: Costarricense
5. Educacion:

Universidad Fidélitas, Bachiller en Psicologia, (2016)

\(
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Universidad FUNDEPOS, Especialista en Administracion de Proyectos, (2016)
Universidad San Marcos, Contadora Privada (1993)
6. Asociaciones profesionales a las que pertenece: Colegio de Contadores Privados de Costa Rica.
7. Otras especialidades
8. Paises donde tiene experiencia de trabajo: Costa Rica
9. Idiomas: espariol
10. Historia Laboral:

Desde: 2016, Actual 2017
Empresa: Biodiversity Partnership Mesoamérica (BPM)
Cargos desempenados: Coordinadora Administrativa

Desde: 2005, Hasta 2016
Empresa: Asociacion Centro de Estudios Democraticos de América Latina (CEDAL).
Cargos desempenados: Coordinadora Administrativa

Desde: 1990, Hasta 2004
Empresa: Centro de Convenciones La Catalina — Fundacion Friedrich Ebert-CEDAL
Cargos desemperiados: Administradora General

11. Detalle de las actividades asignadas | 12. Trabajos que ha realizado que mejor demuestran la capacidad para ejecutar
Apoyar en la identificacion de las tareas asignadas

participantes claves, confirmacion de 1. Nombre de la tarea o proyecto: Talleres sobre “*Auditoria Ciudadana®.

invitados, disefio y la estructura del Ano: 2010

evento, asistencia en la coordinacion del | Lugar: 10 diferentes Municipalidades de la zona metropolitana en San José Costar
taller, recopilacion de ponencias y Rica.

material audiovisual, apoyo en la Contratante: ONU-HABITAT Costa Rica-CEDAL

preparacion del informe final del evento Principales caracteristicas del proyecto: Implementacién de fortalecimiento de
capacidades municipales, participaron aproximadamente 120 personas.

Actividades desempefiadas: Coordinadora Ejecutiva

2. Nombre de la tarea o proyecto: Panel “Desafios ideologicos de los partidos politicos
en Costa Rica™.

Ano: 2014

Lugar: Club Union, San José Costar Rica.

Contratante: CEDAL

Principales caracteristicas del proyecto: Se hizo por parte de los panelistas un andlisis
profundo del tema, con una seccion al final de pregustas y respuestas, participaron 100
personas, del ambito politico, econémico y social.

Actividades desempefiadas: Coordinadora Ejecutiva

3. Nombre de la tarea o proyecto: Panel “Aportes y retos del cooperativismo a la
democracia”.

Ano: 2014

Lugar: Asamblea Legislativa, San José Costar Rica.

Contratante: CEDAL

Principales caracteristicas del proyecto: Se contd con la participacion de mas de 100
personas, representantes del sector cooperativo, politico y empresarial.

Actividades desempefiadas: Coordinadora Ejecutiva

4. Nombre de la tarea o proyecto: Foro sobre “Analisis del primer afio de la
Administracion Solis Rivera™.

Afio: 2015

Lugar: CENECOOP, San José Costar Rica.

Contratante: CEDAL

Principales caracteristicas del proyecto: Se cont6 con la participacion de mas de 100 | /
personas, del dmbito, politico, econdmico y social.
Actividades desempefiadas: Coordinadora Ejecutiva ]
5. Nombre de la tarea o proyecto: Foro sobre “Analisis del segundo afo de la ( /1 ;

>

Administracion Solis Rivera™.
Ano: 2016
Lugar: CENECOOQP, San José Costar Rica.
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Contratante: CEDAL

Principales caracteristicas del proyecto: Se contd con la participacion de mas de 100
personas, del ambito, politico, econémico y social.

Actividades desempenadas: Coordinadora Ejecutiva

13. Certificacién:
Yo. el abajo firmante, certifico que, segin mi conocimiento y mi entender, este curriculo describe correctamente mi persona. mis

calificaciones y mi experiencia. Entiendo que cualquier declaracion voluntariamente falsa aqui incluida puede conducir a mi
descalificacion o la cancelacion de mi trabajo, si fuera contratado.

Aida Rojas Sanchez

1. Cargo propuesto: Apoyo Técnico
2. Nombre de la firma: Biodiversity Partnership Mesoamerica (BPM)
3. Nombre del individuo: George Jaksch
4. Fecha de nacimiento: Nacionalidad: Alemana
5. Educacién:
Universidad Cambridge, Reino Unido, Ingeniero Agrénomo
Universidad Seale-Hayne, Reino Unido, Agricultura
6. Asociaciones profesionales a las que pertenece:
7. Otras especialidades
Tiene amplia experiencia en la promocion de iniciativas dirigidas al desarrollo y comercializacion de productos sostenibles, en
particular en el sector banano. Junto con otras empresas y organizaciones empresariales como es el caso de REWE y Corbana en
Costa Rica, promovié el desarrollo y la comercializacion de productos amigables con la biodiversidad como el cacao.
8. Paises donde tiene experiencia de trabajo: Mesoamerica y Europa
9. Idiomas: aleman, inglés, Espaiiol.
10. Historia Laboral:
Desde: 2015, Actual 2017
Empresa: Biodiversity Partnership Mesoamérica (BPM)
Cargo desempefiado: Presidente de Junta Directiva
Desde: 2015, Hasta 2016

1987-1915, Chiquita Brands International

a.  Senior Director Corporate Responsibi lity & Public Affairs, 2000-2015

b. Desarrollo de 'alianzas de la biodiversidad' en Panamé y Costa Rica con REWE, MIGROS, WALMART/IPL. GIZ.

CORBANA (2004-2015)

¢.  Senior. Director, Alemania-Austria-Suiza

d.  Gerente General, Costa de Marfil

¢. Sr. Director, sistemas de calidad, produccion y logistica

f. Gerente de Operaciones, Armuelles, Panama

11. getalle de las actividades | 12. Trabajos que ha realizado que mejor demuestran la capacidad para ejecutar las

asignadas tareas asignadas
Elaborar nota conceptual del evento, Redaccion y andlisis documental (textos ingleses):
Apoyar en'la identificacion de 0 SA8000: The First Decade (2009, contribuyente)

articipantes claves, convocatoria y l o Editor: Informes anuales RSE, Chiquita Brands (2012-2015)
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confirmacion de invitados, apoyo en el
diseno y la estructura del evento.
Elaborar materiales de analisis para el
evento. Apoyar en Coordinacion y
facilitacion del taller, Apoyar con la
Preparacion del informe final del
evento.

o En preparacion: “The Decent Company: When Good Intentions meet Reality”

13. Certificacion:

Yo. el abajo firmante, certifico que, segun mi conocimiento y mi entender, este curriculo describe correctamente mi persona, mis

calificaciones y mi experiencia. Entiendo que cualquier declaracion voluntariamente falsa aqui incluida puede conducir a mi
descalificacion o la cancelacion de mi trabajo, si fuera contratado.

Mauricio Blandino Montealegre

"
—— S
I

\,
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y o FORMULARIO TEC-7 CALENDARIO DE ACTIVIDADES DEL PERSONAL’
; Contribucion del personal (en un grafico de barras)’ Total de Ia oufriucion persands
~IN° Nombre del personal semanas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 n . Sede Campo’ Total
Extranjero
1 [Sede]
[Campo]

2

“W =

N
Subtotal

Local
Mauricio Blandino [Sede] l
1
[Campo]

) Aida Rojas

5 |Georged aksch : . _\A
Subtotal 22 semanas
Total 22 semanas

SEEE

Tiempo completo
Tiempo parcial

TS

$ Para el personal profesional el aporte deber ser indicado individualmente: para el personal de apoyo. debera ser indicado por categoria (por ejemplo, dibujante, empleado de
oficina; etc.)

% os meses se cuentan desde el inicio del trabajo. Para cada empleado indique separadamente el aporte en la sede y en el campo.

1% Trabajo en el campo significa el trabajo realizado fuera en un lugar que no es la oficina sede del Consultor.
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~
>e:<m§\m2=»=»m 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15. | 16

Ooﬂs\somo_os con el comité organizador del X X
evento
Preparar ruta critica y programa de trabajo X X
con cronograma
Entrega de primer informe X

20 21 22

Elaborar una nota conceptual del evento X

Apoyar en la identificacion de participantes X X
claves

Apoyar en la confirmacion de invitados X X X

Diseiiar la estructura del evento X X X
Entrega de segundo informe X

Elaborar materiales de apoyo para el evento X X X X X X X

Elaborar materiales de anélisis para el evento

Coordinar y facilitar el taller

Recopilar ponencias y material audiovisual

Preparar informe final del evento

Elaborar sintesis de divulgacién
Entrega de informe final

1 Indique todas las actividades principales del trabajo, incluyendo entrega de informes (por ejemplo, inicial, provisional, informes finales), y otras etapas tales
como aprobaciones por parte del Contratante. Para tareas en varias fases, indique separadamente las actividades, entrega de informes y etapas para cada

fase.
2 Laduracion de las actividades deber4 ser indicadas en un gréafico de barras.
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